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1. A universalidade de Rosalia

“En certo senso, podemos dicir que en cada época vive toda a plenitude da poe-
sfa” (1). Esta afirmacion de Dilthey, nun traballo famoso, que intenta trazala tra-
xectoria da literatura na época moderna, ten tamén un alcance individual: en todo
auténtico poeta vive a plenitude da poesfa. Rosalfa de Castro, acaso pola sia situacion
relativamente marxinal, constitie unha demostracion exemplar.

Pero a mesma marxinalidade pode facer de pantalla que impida captar esa evi-
dencia. Impedimento fisico, en primeiro lugar. Escribindo nun cornecho xeografica-
mente afastado e idiomaticamente minoritario, a figura de Rosalia tivo que conquerir
lenta e duramente un posto 6 sol da atencibn literaria. O reconto dos esquecementos
eruditos e dos desprecios cerrfs estd xa feito, e non hai por qué renovar aquf a sta
mesquifia tristura. Afortunadamente eso xa pasou. Hoxe non resulta posible escribir
unha historia da literatura peninsular sen lle recofiece-lo seu posto claro, alto e indis-
cutible. Por outro lado, este Congreso estd demostrando que moi axifia serd impara-
ble a sta ascensién na literatura universal,

Aqui ¢ onde aparece un segundo impedimento, non xa fisico, sendn, digamos,
espiritual. ;Pode esta figura esquecida e afastada soporta-lo peso dunha verdadeira e
profunda universalidade? Abonda pensar nas rutinas historicas e na forza incrible
dos apadrifiamentos, para se decatar de que o recofiecemento pleno de Rosalia non
vai ser moi doado. Os ollos do critico precisan afnda por un tempo a orixinalidade
non embazada pola moda ¢ a xenerosidade que non busca o aplauso da publicidade
reinante, para deixar que o mundo poético de Rosalia se despregue en toda a sta
profunda plenitude. ‘

Nunha consideracidn obxectiva, eso non € dificil; e mesmo é previsible que vai
resultar cada vez mdis ficil. Voltando 4 frase de Dilthey e 6 trasfondo do seu traba-
llo, a figura de Rosalva adidntase cun releve inesperado. Case parece construida adrede
para visualiza-las grandes etapas nas que se vai constituindo a materia poética. Os
Cantares Gallegos representan moi ben esa etapa da “‘fantasia vinculada™; etapa na
que a creacidn “se ve encadrada dentro dunha comunidade espiritual que inspira as
palabras, os pensamentos, os actos e a poesia do individuo™ (2).

(1)\\& Dilthey. Vida y Poesia, F.C.E., México, 1978%  p. 17.
(2) Ibid.
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A segunda etapa, a da “fantasia liberada”, entregada sen limite 6 “ritmo e a
melodia da vida™ (3), estd admirablemente representada na sia producciéon novelis-
tica, chea de riqueza e dramatismo. Traspasa tamén, como ¢ 16xico gran parte da
sta poesfa; desde a primeira, mais convencional, 4 dltima, onde o dramatismo social
¢ a intensa vida persoal se entrelazan cun vigor e unha profundidade que causan
asombro d mesma autora, arrastrada pola forza da propia creacion. O prélogo de
Follas Novas constitlie, tamén nesto, un testemufio insuperable.

A terceira etapa € a aberta pola Ilustracién, co emerxer da razén auténoma,
consciente do seu horizonte infinito e da sia responsabilidade universalmente huma-
na. Nela “dbrense paso a cada instante as emociéns universais que emanan da relacion
do home coa vida e co mundo” (4). Ela marca tamén a culminacién da obra rosalia-
na. £ xustamente a que aquil intentamos sinalar.

2. O significado de “metafisico”

Eso, en éfecto, pretende indica-lo titulo. Poeta metafisico éo Rosalia, non por-
que se adique a facer filosoffa ou trate de elaborar un sistema metafisico. “Metafi-
sico”, aplicado a ela, remite a algo mais esponténeo e vital, se ben non menos profun-
do nin de menor trascendencia. Reférese 6 seu modo de facer poesia e 6 nivel onde
afinca a sla experiencia.

" Quen téndose asomado algunha vez 4s simas da experiencia metafisica, se ache-
gue cun minimo de aberta sensibilidade 4 obra de Rosalia, non podera menos de sen-
tida presencia do profundo e a chamada do trascendente. O lado de poemas que se
recrean no concreto —as maravillosas enumeracions da natureza, os vivos retratos
de costumes, as fondas sensaciéns da paisaxe, o encanto de recordo...—, cada vez
mdis van aparecendo aqueles dos que a forza reside xustamente en trascendelo. Poe-
mas nos que as cousas, os sentimentos ou as anécdotas non descansan xa en si mes-
mos, sendn que apuntan a misterios mais fondos; no limite, 6 misterio que somos e
nos envolve,

Esa é xustamente a caracteristica do poeta metafisico: “Hai coma duas gran-
des categorias de poetas: os que descreben o rostro sensible, concreto e limitado das
realidades terrestres (poetas naturalistas) e os que intentan expresa-lo que, a través
dos Hmites do mundo, se albisca (poetas meta-fisicos)” (5). ;Non estd o melior de
Rosalia nesa zona fronteiriza? (E non o estd cunha pureza, unha inmediatez ¢ unha
intensidade asombrosas? Por algo a pregunta e o asombro, a intuicién fulgurante,
algunhas veces, e o borrarse de toda seguridade inmediata, as mais, se van converten-
do na sustancia constante da stia obra madura.

(3) Op. cit, p. 18.
4) Op.cit, p.23.-
(5) A. Blanch, La trascendencia lirica, Narcea, Madrid, 1981, p. 5.
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A saudade, como busca mdis alé de todo o finito, e o misterio da dor e o sufri-
mento, como ameaza radical da existencia, son os dous eixos mais fortes ¢ recofieci-
dos. O seu lado, en cambiante harmonia/desharmonia, outros temas van abrindo un
espacio de ultimidades. No mundo interpersoal, a falta de comunion e a inxusticia hu-
manas, os encontros e desencontros do amor, os lfmites insuperables da comunica-
¢ion... No mundo fntimo e persoal, o misterio da desproporcion humana, profunda-
mente explorada en diversas direccions: contradiccién antropoléxica (“este barro mor-
tal que envolve o corpo...”), infinito da aspiracion (*‘tan sO unha sede, unha sede...”),
incapacidade da expresion total (“*palabras e palabras e palabras..””), dialéctica da di-
ta e da dor, soedade incurable, culpabilidade radical... Na relacién co Sagrado, pregun-
ta abisal e rebeldfa que non se aplaca con medo nin con topicos, intuicion positiva na
experiencia hierofdnica do templo e na irradiacion da beleza, saida posible de tipo
existencial polo misterio da cruz...

Non se trata, como ¢ 16xico, de facer aqui a enumeracién completa, senon de
apuntar a un ambito indubidable e insinua-la sua profundidade. Desde esta perspec-
tiva —sd esto importa— non cabe xa negar que Rosalfa abre coa sia poesia un mundo
peculiar, onde a superficie se quebra cara 6 profundo e onde a aparencia se desenmas-
cara cara 4 busca das ultimidades. O lector é arrastrado, por unha voz inconfundible
¢ poderosa, a aquel asombro e admiracion onde nace e se alimenta toda auténtica
filosoffa.

3. ;Provincianismo?

Pero se esto é asi, ;como € posible que alguén negue expresamente a esta poe-
sfa o seu caracter filosdfico ou metafisico? A pregunta reveste gravidade, porque
nalgliin caso concreto non nace do descofiecemento nin do desinterés. Curiosamen-
te, unha das negaciéns mais claras e formais vén de dous intérpretes cordiais, que,
por enriba, contan entre os primeiros que abriron 6 mundo a poesia de Rosalia.
Sen se citaren, e con seguridade sen se cofieceren, D. Briesemeister ¢ C.H. Poullain
linzannos 6s galegos unha advertencia extrafiamente coincidente: coidado con in-
tentar “clasificala obra de Rosalia entre a ‘poesia metafisica’ ” (Briesemeister) ou con
falar 6 seu proposito dunha “actitude filosofica” (Poullain); eso seria “celo excesivo
por sacar a Rosalfa da depresion provinciana e glorificala sen necesidade” (Briesemeis-
ter); polo demais, ““este non parece o método mais apropiado para fograr tal resultado”
(Poullain) (6).

A coincidencia non é, con todo, completamente casual. Ambos reaccionan con-
tra o primeiro intento que se fixera en Galicia para elevar a Rosalia dunha simple con-
sideracion folclérica 4 universalidade filoséfica, na obra colectiva 7 ensayos sobre

(6) Os lugares aludidos son, respectivamente, D. Briesemeister, Die Dichtung der Rosalia
de Castro, Miinchen, 1959, p. 104; e C.H. Poullain, Rosalia de Castro y su obra, Editora Nacio-
nal, Madrid, 1974, pp. 154-155.
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Rosalia, 1952, Acaso un inevitable sentimento de desproporcién cultural, considera-
da-as cousas desde Alemania e Francia, e seguramente unha non clarificada posicién
do tema --ninguén pretende facer de Rosalfa unha “filésofa metafisica” (7)- foron
a causa do equivoco. E posible que axudase tamén un certo estreitamento na consi-
deracion: en Briesemeister, a vision adialéctica da pregunta rosaliana, totalmente in-
terpretada como resolta cara ¢ lado negativo, nun voluntarismo paradéoxico: Rosalia
“non se quere entregar” (8); en Poullain, por unha devaluacién da trascendencia
ontol6xica do sentimento, reducido a unha reaccidn primaria, momentanea, sen cohe-
rencia profunda (9).

Non se trata agora de instaurar, ou prolongar, unha polémica. Con toda probabi-
lidade, os ilustres autores evolucionaron sobre as propias obras de mocidade. Ademais,
a evolucién da hermenéutica actual, que, curiosamente, do alemdn H.G. Gadamer 6
francés P. Ricoeur acentuou cada vez mais a superacién do romanticismo subxectivo
para se concentrar na obxectividade do “mundo™ aberto pola obra, aclarou notable-
mente o campo (10). Non estd primordialmente en x0go o que na sia conciencia vi-
viu e quixo dicir Rosalia, ainda que non se exclia; tratase das potencialidades obxec-
tivas que emerxen da siia poesfa, mdis ald dos condicionamentos da psique e da cir-
cunstancia rosaliana. Interesa o que o mundo simbdlico descuberto por ela nos “da
qué pesar” a nos. Pregiintase, pois, ante todo pola radicalidade dese mundo e polo
calado trascendente da sia apertura.

Dificilmente se podera estar hoxe en desacordo co calificativo de metaffsico
que, con crecente espontaneidade, evoca en case todo aquel que o cofiece, o mundo
poético de Rosalfa.

4. O especifico de Rosalia

Asi e todo, non convén despachar demasiado & présa a dificultade. Hai afnda
un altimo significado que ela nos debe entregar.

Non cabe negar que, de entrada, Rosalfa se nos aparece demasiado apartada,
demasiado fora das grandes correntes do pensamento e da marcha xeral do mundo.

(7) Cfr. a resposta de R. Carballo Calero a Poullain en Estudios rosalianos. Aspectos da vida
e obra de Rosalia de Castro, Galaxia, Vigo, 1979, pp. 134-135.

(8) Cfr. algunhas observaciéns o respecto en A, Torres Queiruga, “Catro perspectivas sobre
a actitude relixiosa de Rosalia de Castro”, Encrucillada 43 (1985), pp. 222-225.

Neste articulo non fixemos notar algo que resulta evidente: Briesemeister aparece claramen-
te influido por J.L. Varela, Poesiz y restauracion cultural de Galicia en el siglo XIX, Gredos, Ma-
drid, 1959, onde aparece 0o mesmo —cremos que inxusto, por adialéetico— diagndstico: “Su situa-
cién es la de la acedia™ (p. 172): “Rosalia no se entrega nunca™ (p. 173; cfr. p. 178); hai nela “so-
berbia” (p. 173: ¢fr. pp. 182, 193): “se abstiene” (p. 175); “‘parece, a veces, pereza; otras, cansan-
cio” (p. 173).

(9} Cfr. igualmente algunhas observacions en A. Torres Queiruga, l.c., pp. 225-227.

(10) Véxase, sobre todo, H.G. Gadamer, Verdad y Método, Sigueme, Salamanca, 1977, e
P. Ricoeur, Interpretation Theory, Texas University Press, 1976.
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Cando se a compara cun Novalis ou cun Holderlin, metidos de cheo no nacemento
dunha nova época do pensamento e da historia, en contacto son Schiller e con Goe-
the, convivindo —o segundo-- con Hegel e con Schelling, non se pode oculta-lo seu
cardcter marxinal. Cardcter ben perceptible, polo demais, na prictica ausencia de re-
ferencias culturais, na falta case total de recurso Os grandes simbolos mitoloxicos (11).
Coma a sua vida, a slia poesia é intima e retirada, vive cdseque en exclusiva dos pro-
blemas da sda terra e do misterio intimo da propia sustancia.

Non recofiecelo, seria cegueira. Pero tamén: quedarse sen mais af, serfa super-
ficialidade. Porque esa pequenez constitie igualmente a sia grandeza. En todo caso,
marca a sia inconfundible orixinalidade: a aportacion que sO ela, unicamente ela,
pode facer. Para entender, por contraste, o que esto significa, recorramos unha vez
mais a unha observacion de Dilthey: “A xeracidén que seguiu a Goethe desenvolveuse
baixo a influencia dunha filosoffa abstracta, completamente idealista; nutriuse de poe-
mas; non chegou nunca a unha relacion poética directa coa vida. Por eso a forma
artistica, a doctrina, a idealizacion, tifian que adquirir nela, necesariamente, un pre-
dominio sobre o real” (12).

Eso € xustamente o que non sucedeu con Rosalfa. Non habera moitos poetas
verdadeiramente grandes nos que medie tan minima distancia entre a poesia e a vida,
entre a experiencia e a sia expresion. De af esa impresién de absoluta sinceridade e
de incrible espontaneidade que desprende a sOa obra. Algo que, para os que vivi-
mo-lo idioma, se acusa ainda mais na produccidén galega: nela nin sequera é percepti-
ble o lixeiro artificio retérico nin o minusculo afin filosofante que cabe percibir
no verso castelin. Collede as grandes poesias de Follas Novas, e palparéde-lo mila-
gre: experiencias msuperables —verdadeiros puntos de arribada na exploracién sim-
boélica do espirito humano— estan expresadas nun vocabulario e nunha forma abso-
lutamente accesibles & cultura mais familiar de calquera lareira campesifia.

Por eso a poesia rosaliana sera sempre unha festa para todo pensador auténti-
co. Non sempre se ten ocasion de atopa-lo mais profundo 4 limpa e transparente flor
de terra. Nin de recibi-los interrogantes Gltimos e radicais da existencia sen filosofia
interposta ou sen teoria elaborada. En terminoloxia heideggeriana, diriamos que a pa-
labra do Ser —algunhas palabras do Ser— resoa aqu{ nunha inmediatez de excepcidn,
acollida nunha sensibilidade exquisita e expresada cun minimo de difraccién cultural.

Mal se interpretaria esto, porén, se se vise no dito ou unha inxenuidade herme-
néutica ou un rousseaunianismo rosaliano. Temas que, por certo, merecerian un am-
plo desenvolvemento. Contentémonos cunhas insinuaciéns conclusivas.

A inmediatez aludida non pretende ser absoluta; intenta tan s6 marcar unha
tendencia asintotica. Non existe experiencia que non estea xa sempre interpretada,

(11) Confréntense, por ex., as continuas referencias culturais, que en poctas, no fondo
tan afins a cli. como son Holderlin, Keats e Leopardi, analiza R. Argullol, El Héroe y el Unico.
El espiritu trdgico del Romanticismo, Taurus. Madrid, 1985.

(12) Op. cit., p. 328.
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e, polo mesmo, que non incliia xa a subxectividade e a circunstancia do autor(13). Rosa-
lia —a nena Rosalfa, a muller Rosalia, a enferma Rosalia, a galega Rosalia, a novecen-
tista Rosalfa...— estd mediando entre os seus poemas e a experiencia humana que os
orixina. Eles son mesmamente a “‘marca” da sia identidade, a aportacién orixinal do
seu xenio. Negalo, pretendendo a transparencia absoluta, seria negala a ela mesma,
borrala sda individualidade. O que esa “inmediatez” insinta, é a cercania tnica da
expresion, a sinxela pureza do instrumental empregado, a fresca transparencia do
abisal no limpo medio da forma... A grandeza no elemento da humildade.

Co cal queda xa esconxurada toda falsa sombra de Rousseau. Non se esti a
falar dunha Rosalfa inxenua, inconscientemente primitiva. Hai moita mais refle-
Xién na creacidn rosaliana da que moitos parecen sospeitar. Para unha muller, na
Galicia ¢ na Espafia do seu tempo, resulta mesmo excepcional. Abonda le-los “pré-
logos™ a Follas Novas —o en prosa e o en verso: prologo en verso son evidentemen-
te os cinco primeiros poemas— para decatarse. Alf estd delimitada unha traxectoria:
Follas e Cantares, de modo expreso; En las orillas del Sar, como consecuencia. Alf
hai, humilde pero segura, conciencia do excepcional: no “‘tollendo ponens” da nega-
cién interrogante de ter feito “‘un libro trascendental”; na asombrada extrafieza an-
te a obra que deberia ser, ¢ que non ¢, obxectivacion tépica —“pombas e frores” -
dunha “alma de muller’”; na nesesidade de repetir coa stia voz individual o comin fondo
humano, “eternamente o mesmo”; no agromar irrefreable e indémito do impulso crea-
dor, que precisa espellar ““o fondo sin fondo do meu pensamento™; no decatarse —ela
que non se ten “por unha inspirada”— de que a sda palabra deita dun misterio envol-
vente, ““‘como sai das profundas carballeiras” o rico rumor indescifrable; na renovada
extrafieza de recofiecer, a pesar de todo, a propia subxectividade na autonomia da
obra, que se revela “toxos e silvas”, cando a intencion seria un primaveral agromar
de ““folias novas”... )

Poeta metafisico. Agora podémolo dicir tranquilos. Eso é Rosalfa. Sobre todo
porque non o pretende, e, xustamente por eso, outra voz resoa na sia voz: a voz
do profundo, a resoancia do misterio. Por eso a sia obra seguird decote a alimenta-lo
sentimento e dard sempre que pensar 4 intelixencia.

(13) O. Poggeler recordallo nada menos que a Heidegger, a propésito dos seus estudios
sobre Holderlin: ninguén ¢, sen mdis, a “voz do Ser” (“Heidegger y Holderlin™, en Id., Filosofia
y politica en Heidegger, Alfa, Barcelona, 1984, pp. 143-147).



